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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1135/2008
tas-17 ta’ Novembru 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu ta’ -Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi ta’ l-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Taqsima A
tar—Regolament imsemm,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-18 ta’ Novembru
2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 17 ta’ Novembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni

070200 00 AL 25,7
MA 62,6

TR 79,8

77 56,0

0707 00 05 JO 167,2
MA 60,8

TR 78,7

77 102,2

07099070 MA 63,2
TR 122,8

77 93,0

0805 2010 MA 82,4
77 82,4

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 59,5
0805 20 90 HR 50,3
MA 82,1

TR 68,4

77 65,1

0805 5010 MA 60,4
TR 85,9

ZA 63,6

77 70,0

0806 10 10 BR 210,5
TR 123,1

Us 2729

ZA 78,7

77 171,3

0808 10 80 CA 87,1
CL 60,5

CN 55,8

MK 37,6

uUs 102,9

ZA 76,5

77 70,1

0808 20 50 CL 58,0
CN 52,6

TR 109,0

77 73,2

(") In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1136/2008
tas-17 ta’ Novembru 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 810/2008 1i jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti ta’
tariffi ghac-canga friska ta’ kwalita gholja, imkessha u ffrizata u ghal-laham tal-buflu ffrizat

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1095/96
tat-18 ta’ Gunju 1996, dwar l-implimentazzjoni tal-koncéessjo-
nijiet dikjarati fl-Iskeda CXL imfassla bhala rizultat tal-konkluz-
joni tan-negozjati tal-FGKT (GATT) XXIV.6 (}), u b'mod parti-
kolari l-Artikolu 1(1) tieghu,

Billi,

(1)  Skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
810/2008 (%), jehtieg li jinhargu certifikati ta’ awtenticita
gabel ma jkunu importati fil-Komunita ¢-canga u l-vitella.
[l-lista tal-awtoritajiet fil-pajjizi li jesportaw li ghandhom
is-setgha li johorgu dawn ic-certifikati hija annessa ghal
dan ir-Regolament.

(2)  1l-Paragwaj bidel l-isem tal-awtorita li tohrog ic-certifikati
tal-awtenticita. Fkonformita mal-Artikolu 7(2) tar-Rego-
lament (KE) Nru 810/2008, il-lista li tinghata fl-Anness II
ghal dak ir-Regolament ghandu jkun emendat skont dan.

(3)  Sabiex ikun evitat li l-isem tal-awtorita msemmija fi¢-
certifikati tal-awtenticita mahruga recentement ma
tkunx tikkorrispondi mal-isem tal-awtorita elenkata fir-
Regolament (KE) Nru 810/2008, l-emenda ghal dan ir-
Regolament tal-ahhar ghandha tapplika mill-1 ta’ Lulju

2008, id-data li fiha bdiet is-sena tal-kwota tariffarja
kurrenti. Ghas-sena tal-kwota tariffarja precedenti, bi
tmiem fit-30 ta’ Gunju 2008, il-Kummissjoni ma réeviet
l-ebda taghrif dwar certifikati tal-awtenticita minghand -
awtoritajiet kompetenti tal-Paragwaj.

4 Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Fl-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 810/2008, l-annotaz-
zjoni relatata mal-awtorita tal-hrug tal-Paragwaj ghandha
tinbidel b'li gej:

“— SERVICIO NACIONAL DE CALIDAD Y SALUD ANIMAL,
Direccién General de Calidad e Inocuidad de Productos
de Origen Animal:”

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu japplika mill-1 ta’ Lulju 2008.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 17 ta’ Novembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

() GU L 146, 20.6.1996, p. 1.
() GU L 219, 14.2.2008, p. 3.
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II

(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-30 ta’ Lulju 2008

li tikkonéerna abbozz ta’ Digriet mir-Repubblika Ceka li jistipula rekwiziti ghas-supplimenti ta’ 1-ikel
u l-arrikiment tal-prodotti ta’ l-ikel

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 3963)

(It-test bi¢-Cek biss huwa awtentiku)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2008/864/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi il-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-20 ta’ Dicembru 2006 dwar iz-
zieda ta’ vitamini u minerali u ta’ certi sustanzi ohra ma’ I-
ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikoli 11 (2) (b) u 12 tieghu,

Billi:

Ir-Regolament (KE) Nru 1925/2006 dwar iz-zieda ta’
vitamini u minerali u ta’ Certi sustanzi ohra ma’ l-ikel,
fin-nuqqas ta’ dispozizzjoni Komunitarja, titlob notifika u
stima ta' dispozizzjonijiet nazzjonali godda li jikkon-
cernaw inter alia l-projbizzjoni jew restrizzjoni ghall-uzu
ta’ certi sustanzi ohrajn fil-fabbrikazzjoni ta’ ikel speci-
fikat.

Bkonformita mal-procedura stipulata fl-Artikolu 12
mogqrija flimkien ma’ l-Artikolu 11(2)(b) tar-Regolament
(KE) Nru 1925/2006, l-awtoritajiet Ceki nnotifikaw lill-
Kummissjoni fit-30 ta’ Novembru 2007 b'abbozz ta’

(1) GU L 404, 30.12.2006, p. 26.

Digriet li jistipula rekwiziti ghas-supplimenti ta’ l-ikel u I-
arrikiment tal-prodotti ta’ l-ikel, u b'mod partikolari I-
Artikoli 2(3) u 4 kif ukoll I-Annessi 4 u 5 tieghu.

L-Artikolu  2(3) ta’ l-abbozz tad-Digriet jistabbilixxi
permezz ta’ I-Anness 4 tieghu lista ta’ sustanzi ohrajn
fis-sens ta’ l-Artikolu 2(2) tar-Regolament (KE) Nru
1925/2006, kif ukoll il-kundizzjonijiet rispettivi li
tahthom dawn is-sustanzi jistghu jintuzaw fil-fabbrikaz-
zjoni tas-supplimenti ta’ l-ikel.

L-Artikoli 2(3) u 4 ta’ l-abbozz ta’ Digriet jistabbilixxu
permezz ta’ l-Anness 5 tieghu lista ta’ pjanti u sustanzi
ohrajn li huma pprojbiti fil-fabbrikazzjoni ta’ supplimenti
ta’ l-ikel u prodotti ta’ l-ikel b'mod generali.

B’konformita mad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 12(2)
tar-Regolament Nru 1925/2006, il-Kummissjoni kkon-
sultat lill-Istati Membri l-ohra permezz tal-Kumitat
Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-Sahha ta’ I-Anni-
mali.

L-abbozz tad-Digriet, kif jinsab bhalissa, ma jindikax
ghalfejn is-sustanzi li jinsabu fl-Anness 4 ghandhom
jikkonformaw mal-limiti tieghu fuq bazi ta’ ragunijiet
ta’ sahha pubblika.
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(7)  Fin-nuqqas ta’ legizlazzjoni Komunitarja armonizzata, l-
Istati Membri jzommu |-kompetenza taghhom biex jirre-
golaw il-produzzjoni u t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti fit-
territorju taghhom bla hsara ghall-Artikoli 28 u 30 tat-
Trattat KE.

(8)  B'mod partikolari, I-Artikolu 2(3) ta’ l-abbozz tad-Digriet
mogqri flimkien ma’ -Anness 4 tieghu jaghti x'tithem li
sustanzi hlief dawk elenkati fih mhumiex permessi li
jintuzaw fil-fabbrikazzjoni tas-supplimenti ta’ l-ikel.

(99 Anke jekk jigi ppruvat li I-Anness 4 huwa gustifikat fuq
il-bazi ta’ ragunijiet ta’ sahha pubblika, l-abbozz tad-
Digriet ma jindikax it-trattament rizervat ghall-prodotti,
iffabbrikati legalment ufjew imqieghda fis-suq fi Stati
Membri ohrajn, li ma jikkonformawx mar-rekwiziti stipu-
lati fl-Artikoli 2 (3) u 4 tieghu.

(10) L-abbozz tad-Digriet ma fih l-ebda dispozizzjoni li
tizgura l-moviment liberu tas-supplimenti ta’ I-ikel
prodotti ufjew imgieghda fis-suq fi Stati Membri ohrajn
li fihom sustanzi li huma inkluzi fl-Anness 4 tieghu
imma mhux konformi mal-kundizzjonijiet stipulati fih,
jew sustanzi hlief dawk inkluzi fl-Anness 4 tieghu jew
fforma ta’ klawzola ta’ rikonoxximent reciproku jew fil-
forma ta’ procedura ta’ approvazzjoni li tippermetti lill-
operaturi ekonomici li jkollhom sustanzi bhal dawn
inkluzi fil-lista nazzjonali ta’ sustanzi awtorizzati.

(11)  Skond I-Artikolu 2(3) u 4 tad-Digriet innotifikat moqri
flimkien ma’ I-Anness 5 tieghu, supplimenti ta’ l-ikel u
prodotti ta’ l-ikel b'mod generali ma ghandu jkun fihom
l-ebda sustanzi narkotici jew psikotropici, l-ebda prekur-
suri tal-Kategorija 1, l-ebda sustanza ohra li gie ppruvat li
ghandha effetti tossici, genotossici, teratogenici, allu¢ino-
genici, narkotici jew effetti sfavorevoli ohrajn fuq il-gisem
tal-bniedem, u l-ebda sustanza li tinsab fl-Anness 5
tieghu. Il-projbizzjoni ta’ certi sustanzi ohrajn ghall-
fabbrikazzjoni tas-supplimenti ta l-ikel u l-prodotti ta’ I-
ikel b'mod generali jistghu jkunu ggustifikati fuq il-bazi
tal-harsien tas-sahha u ta’ hajjet il-bnedmin fl-ambitu tat-
tifsira ta’ I-Artikolu 30 tat-Trattat KE.

(12)  Peress li dan l-Artikolu jistipula eccezzjoni, li trid tigi
interpretata b'mod strett, ghar-regola tal-moviment liberu
tal-merkanzija fi hdan il-Komunita, hi r-responsabilita ta’
l-awtoritajiet nazzjonali li jinvokawha li juru fkull kaz,
fid-dawl tad-drawwiet nutrizzjonali nazzjonali u fid-dawl
tar-rizultati ta’ ricerka xjentifika internazzjonali, li r-regoli

taghhom huma mehtiega biex jinghata harsien effettiv
ghall-interessi msemmija fdik id-dispozizzjoni u, b'mod
partikolari, li t-tqeghid fis-suq tal-prodotti megjusa johloq
riskju reali lis-sahha pubblika.

(13)  L-awtoritajiet Ceki ma pprovdew Il-ebda evidenza li
tiggustifika t-twaqqif ta’ lista li fiha sustanzi pprojbiti li
jridu jintuzaw fil-fabbrikazzjoni ta’ supplimenti ta’ l-ikel u
prodotti ta’ I-ikel b'mod generali.

(14)  Anke jekk giet ipprovduta evidenza bhal din, l-abbozz
tad-Digriet ma fih l-ebda dispozizzjoni li tizgura l-movi-
ment liberu tas-supplimenti ta’ I-ikel u I-prodotti ta’ l-ikel
b'mod generali prodotti legalment ufjew imgqieghda fis-
suq fi Stati Membri ohrajn li fihom sustanzi mhux
permessi minnu.

(15)  Ghalhekk, l-abbozz tad-Digriet jonqos milli jipprovdi
garanziji adegwati lid-drittijiet ta’ l-operaturi ekonomici
li gejjin mill-Artikoli 28 u 30 tat-Tratta KE.

(16) Fid-dawl ta’ dawn l-osservazzjonijiet, il-Kummissjoni
ressqet opinjoni negattiva skond l-Artikolu 12(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1925/2006.

(17)  L-awtoritajiet Ceki ghandhom ghalhekk jintalbu ma
jadottawx dan l-abbozz ta’ Digriet meqjus u jimmodifi-
kawh skond I-Artikoli 28 u 30 tat-Trattat KE filwaqt li
jqisu  l-osservazzjonijiet tal-Kummissjoni u l-opinjoni
negattiva taghha.

(18)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-
Sahha ta’ I-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

1. Ir-Repubblika Ceka hija mitluba ma tadottax l-abbozz tad-
Digriet li jistipula rekwiziti ghas-supplimenti ta’ I-ikel u l-arriki-
ment tal-prodotti ta’ l-ikel, sakemm ma jkunx emendat skond il-
Paragrafu 2.

2. Ir-Repubblika Ceka hija mitluba temenda l-abbozz tad-
Digriet meqjus sabiex jinkludi referenza cara rigward it-tratta-
ment tal-prodotti li ma jikkonformawx mar-rekwiziti ta’ I-
abbozz notifikat, imma li huma prodotti legalment ufjew
imgqieghda fis-suq fi Stati Membri ohrajn, fit-Turkija jew l-Istati
taz-ZEE.
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Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lir-Repubblika Ceka.

Maghmula fi Brussell, 30 ta’ Lulju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-10 ta” Novembru 2008

dwar l-eskluzjoni tal-chlorate mill-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-irtirar ta’
awtorizzazzjonijiet ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti li fihom dik is-sustanza

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 6587)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2008/865/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 dwar it-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-harsien tal-
pjanti (1), u partikolarment ir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 8(2)
taghha,

Billi:

(
(
(

)
%)
’)

L-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 91/414/KEE jipprevedi li
Stat Membru jista’, matul perjodu ta’ 12-il sena wara n-
notifika ta’ din id-Direttiva, jawtorizza t-tqeghid fis-suq
gewwa t-territorju tieghu ta’ prodotti ghall-harsien tal-
pjanti li jkun fihom sustanzi attivi i ma jkunux jinsabu
fl-Anness 1 ta’ dik id-Direttiva li jkunu diga qeghdin fis-
suq sentejn wara n-notifika, filwaqt li dawk is-sustanzi
ged jigu investigati b'mod gradwali fil-qafas ta’ programm
ta’ hidma.

Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 451/2000 (3) u
(KE) Nru 1490/2002 (°) jistabbilixxu r-regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tat-tielet stadju tal-programm ta’
hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 91/414/KEE
u jistabbilixxu lista ta’ sustanzi attivi biex jigu vvalutati,
bl-ghan li jigu possibbilment inkluzi fl-Anness I tad-
Direttiva 91/414/KEE. Dik il-lista tinkludi I-chlorate.

Ghall-chlorate, l-effetti fuq is-sahha tal-bniedem u fuq I-
ambjent gew ezaminati skont id-dispozizzjonijiet stipulati
mir-Regolamenti (KE) Nru 451/2000 u (KE) Nru
1490/2002 ghal firxa ta’ uzi proposti min-notifikant.
Barra minn hekk, dawn ir-Regolamenti jahtru lill-Istati
Membri relaturi i ghandhom jipprezentaw ir-rapporti
ta’ evalwazzjoni u r-rakkomandazzjonijiet rilevanti lill-
Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta tal-Tkel (EFSA) skont
l-Artikolu 8(1) tar-Regolament (KE) Nru 451/2000. Fejn

230, 19.8.1991, p. 1.

GU L
GU L 55, 29.2.2000, p. 25.
GUL

224, 21.8.2002, p. 23.

jidhol il-chlorate, I-Istat Membru relatur kien Franza u I-
informazzjoni kollha rilevanti tressqet fis-26 ta’ Lulju
2007.

[I-Kummissjoni investigat il-chlorate skont I-Artikolu 11a
tar-Regolament (KE) Nru 1490/2002. Abbozz tar-rapport
tar-revizjoni ghal dik is-sustanza gie rivedut mill-Istati
Membri u mill-Kummissjoni fi hdan il-Kumitat Perma-
nenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali
u gie ffinalizzat fil-11 ta’ Lulju 2008 fil-format tar-
rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni.

Matul l-investigazzjoni ta’ din is-sustanza attiva mill-
Kumitat, gie konkluz, bkunsiderazzjoni tal-kummenti li
waslu minghand I-Istati Membri, li hemm indikazzjonijiet
cari li jista’ jigi mistenni li ghandha effetti ta’ hsara fuq is-
sahha tal-bnedmin, b'mod partikolari meta titgies I-espo-
zizzjoni inaccettabbli ghall-operaturi, meta wiched iqgis il-
LAEO (Il-Livell()) Accettabbli ta’ Espozizzjoni ghall-
Operaturi) provizorji li gew proposti. Barra minn hekk,
ma kienx hemm bizzejjed informazzjoni biex jigi stabbilit
LAEO definittiv u biex tigi studjata l-lissija ta’ metabolit
rilevanti ghal gol-ilma ta’ taht l-art. Barra minn dan,
thassib iehor identifikat mill-Istati Membri relaturi fir-
rapport ta’ evalwazzjoni hu inkluz fir-rapport ta’ revizjoni
ghas-sustanza.

[I-Kummissjoni stiednet lin-notifikant biex jipprezenta I-
kummenti tieghu dwar l-investigazzjoni tal-chlorate u
dwar jekk kienx bihsiebu jappoggja jew ma jappoggjax
aktar is-sustanza. In-notifikant ressaq il-kummenti tieghu
li gew investigati bir-reqqa. Madankollu, minkejja l-argu-
menti mressqa min-notifikant, it-thassib identifikat ma
setax jitnehha, u l-valutazzjonijiet li saru fuq il-bazi tal-
informazzjoni pprezentata ma wrewx li jista’ jigi mistenni
li, fil-kundizzjonijiet ta’ uzu proposti, prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti li fihom il-chlorate jissodisfaw
b'mod generali r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 5(1)(a) u
(b) tad-Direttiva 91/414/KEE.

Ghalhekk il-chlorate ma ghandux jigi inkluz fl-Anness I
tad-Direttiva 91/414/KEE.

Ghandhom jittiehdu mizuri sabiex jigi zgurat li awtoriz-
zazzjonijiet moghtija ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti
li fihom il-chlorate jigu rtirati fperjodu ta’ zmien preskritt
u li ma jiggeddux, u li ma tinghata l-ebda awtorizzaz-
zjoni gdida lil prodotti bhal dawn.
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(90  Kwalunkwe perjodu ta’ koncessjoni moghti minn Stat
Membru ghar-rimi, il-hazna, it-tqeghid fis-suq u l-uzu
tal-hazniet ezistenti ta’ prodotti ghall-harsien tal-pjanti li
fihom il-chlorate ghandu jkun limitat ghal 12-il xahar
biex jippermetti li l-hazniet ezistenti jkunu uzati fi stagun
wiched iehor ta’ tkabbir, li jizgura li I-prodotti ghall-
harsien tal-pjanti li fihom il-chlorate jistghu jibqghu
disponibbli 18-il xahar mill-adozzjoni ta’ din id-Deciz-
joni.

(10)  Din id-Decizjoni hija bla hsara ghall-prezentazzjoni ta’
applikazzjoni ghall-chlorate skont I-Artikolu 6(2) tad-
Direttiva 91/414/KEE u r-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 33/2008 tas-17 ta’ Jannar 2008 li jistipula
regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tad-Direttiva tal-
Kunsill 91/414/KEE fir-rigward ta’ procedura regolari u
accellerata ghall-valutazzjoni ta’ sustanzi attivi li kienu
jaghmlu parti mill-programm ta’ hidma msemmi fl-Arti-
kolu 8(2) ta’ dik id-Direttiva izda li ma gewx inkluzi fl-
Anness 1 (') taghha, bil-hsieb ta’ inkluzjoni possibbli fl-
Anness 1 taghha.

(11)  Il-mizuri previsti fdin id-Dec¢izjoni huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u s-Sahha
tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-chlorate ma ghandux jigi inkluz bhala sustanza attiva fl-
Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

() GU L 15, 18.1.2008, p. 5.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) l-awtorizzazzjonijiet ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti li
fihom il-chlorate jkunu rtirati sal-10 ta’ Mejju 2009;

(b) l-ebda awtorizzazzjoni ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti
li fihom il-chlorate mhi se tinghata jew tiggedded mid-data
tal-pubblikazzjoni ta’ din id-Decizjoni.

Attikolu 3

Kull perjodu ta’ zmien moghti mill-Istati Membri skont id-dispo-
zizzjonijiet tal-Artikolu 4(6) tad-Direttiva 91/414/KEE, ghandu
jkun qasir kemm jista’ jkun u ghandu jiskadi mhux aktar tard
mill-10 ta’ Mejju 2010.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 10 ta’ Novembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU

Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-12 ta’ Novembru 2008

dwar mizuri ta’ emergenza li jissospendu importazzjonijiet mill-Perti ta’ certi molluski bivalvi
mahsuba ghall-konsum mill-bniedem

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 6732)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2008/866/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta’ Jannar 2002 li jistabbi-
lixxi l-principji generali u r-rekwiziti tal-ligi dwar l-ikel, li jistab-
bilixxi I-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel u li jistabbilixxi
l-proceduri fi kwistjonijiet ta’ sigurta tal-ikel (*), u b’'mod parti-
kolari I-Artikolu 53(1)(b)(i) tieghu,

Billi:

(1)

Ir-Regolament (KE) Nru 178/2002 jistabbilixxi l-principji
generali li jirregolaw b'mod generali l-ikel u l-ghalf, u
b'mod partikolari s-sigurta tal-ikel u l-ghalf, fil-livell
Komunitarju u dak nazzjonali. Dan jistipula mizuri ta’
emergenza fejn huwa evidenti li ikel jew ghalf importat
minn pajjiz terz x'aktarx huwa ta’ riskju serju ghas-sahha
tal-bniedem, ghas-sahha tal-annimali jew ghall-ambjent, u
li riskju bhal dan ma jistax jitrazzan b’'mod sodisfacenti
permezz ta’ mizuri mehuda mill-Istat Membru/Istati
Membri kkonéernat(i).

Tifqigha ta’ Epatite A fil-bnedmin giet ikkonfermata fil-
Komunita. L-origini tal-marda giet identifikata li hija I-
konsum ta’ certi molluski bivalvi importati mill-Pert li
gew ikkontaminati bil-Virus tal-Epatite A (HAV).

II-molluski bivalvi kkontaminati huma l-gandoffli Donax
(Donax spp) u l-origini tal-kontaminazzjoni xaktarx li
hija kontaminazzjoni virali tal-ilma taz-zoni ta’ produz-
zjoni. Molluski bivalvi ohra jistghu ghalhekk gew ikkon-

taminati wkoll.

Billi l-konsum ta’ dawk il-molluski bivalvi jipprezenta
riskju serju ghas-sahha tal-bniedem huwa xieraq li jigu
sospizi l-importazzjonijiet fil-Komunita ta’ molluski
bivalvi mill-Pert.

Meta titqies is-serjeta tal-kontaminazzjoni, is-sospensjoni
ghandha tapplika wkoll ghal molluski bivalvi li ntbaghtu
lejn il-Komunita qabel ma tidhol fis-sehh din id-De¢izjoni

() GU L 31, 1.2.2002, p. 1.

(8)

O

(10)

izda li jaslu fil-postijiet ta’ spezzjoni fuq il-fruntieri tal-
Komunita wara dik id-data.

Is-sospensjoni ta’ dawk l-importazzjonijiet ghandha tigi
stipulata fil-livell Komunitarju biex jigi zgurat il-harsien
effettiv. u uniformi tas-sahha tal-konsumaturi fl-Istati
Membri kollha.

II-produzzjoni tal-akkwakultura ta’ mxat tal-bahar (Pecti-
nidae) fil-Peru ssehh fzoni ta’ produzzjoni separati b'den-
sita ta’ popolazzjoni baxxa u 'l boghod minn ghejun
potenzjali ta’ kontaminazzjoni. Barra minn hekk, il-Pecti-
nidae huma pprocessati biex jirtiraw il-vixxri u ghalhekk
inaqqsu r-riskju ta’ kontaminazzjoni virali fil-parti tal-
prodott li tittiekel. Huwa ghaldagstant xieraq li jkunu
permessi importazzjonijiet mill-Perti ta’ Pectinidae ppro-
Cessati b’dan il-mod.

Barra minn hekk, it-trattament bis-shana jevita I-vijabilita
tal-virus. Huwa ghaldagstant xieraq li jkunu permessi
importazzjonijiet mill-Pertt ta’ molluski bivalvi [
ghaddew minn trattament bis-shana skont ir-rekwiziti
stabbiliti fil-punt A.5(b) tal-Kapitolu II tat-Tagsima VII
tal-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004
li jistabbilixxi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel 1i gej
mill-annimali (?).

L-Awtoritajiet Peruvjani impenjaw ruhhom li jdahhlu fis-
sehh mizuri korrettivi immedjati u, jekk ikun mehtieg,
jippermettu spezzjoni tal-Kummissjoni matul ix-xhur li
gejjin. Huwa ghaldaqstant xieraq li tigi limitata l-applikaz-
zjoni tal-mizuri stipulati fid-Decizjoni attwali tal-31 ta’
Marzu 2009, minghajr hsara ghas-setgha tal-Kummissjoni
li timmodifika, tirrevoka jew testendi dawk il-mizuri fid-
dawl ta’ kull taghrif gdid marbut mal-evoluzzjoni tal-
gaghda fil-Perti u tar-rizultat ta’ spezzjonijiet mis-servizzi
taghha.

[I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti ghall-Katina Alimentari u
s-Sahha tal-Annimali,

(® GU L 139, 30.4.2004, p. 55.
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Din id-Decizjoni ghandha tapplika ghall-molluski bivalvi, kif
definiti fil-punt 2.1 tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru
853/2004, importati mill-Pertt u mahsuba ghall-konsum mill-
bniedem (“molluski bivalvi”).

Artikolu 2

L-Istati Membri ma ghandhomx jawtorizzaw l-importazzjoni fil-
Komunita ta’ molluski bivalvi mill-Pert.

Din il-projbizzjoni ghandha tapplika ghall-kunsinni kollha ta’
molluski bivalvi li jaslu fil-postijiet ta’ spezzjoni fuq il-fruntieri
tal-Komunita kemm jekk il-kunsinni kienu prodotti, mahzuna
jew iccertifikati fil-pajjiz ta’ origini u kemm jekk le, qabel ma
din id-Decizjoni tidhol fis-sehh.

Artikolu 3

B'deroga mill-Artikolu 2, I-Istati Membri ghandhom jawtorizzaw
l-importazzjoni fil-Komunita tal-prodotti li gejjin:

(a) Pectinidse mnaddfa minn gewwa li joriginaw mill-akkwakul-
tura;

(b) molluski bivalvi li ghaddew minn trattament bis-shana kif
stabbilit fil-punt A.5(b) tal-Kapitolu II tat-Taqsima VII tal-
Anness III tar-Regolament (KE) Nru 853/2004.

Artikolu 4
L-ispejjez kollha li jirrizultaw mill-applikazzjoni ta’ din id-Deciz-
joni ghandhom jithallsu mir-ricevitur tal-kunsinna jew mill-
agent tieghu.

Artikolu 5
Din id-Decizjoni ghandha tapplika sal-31 ta’ Marzu 2009.

Artikolu 6

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 12 ta’ Novembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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RAKKOMANDAZZJONIJIET

KUMMISSJONI

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-3 ta’ Ottubru 2008

dwar linkluzjoni attiva tan-nies eskluzi mis-suq tax-xoghol
(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 5737)
(2008867 [KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari 1-Artikolu 211 tieghu;

Billi:

Ir-rispett ghad-dinjita tal-bniedem huwa prin¢ipju funda-
mentali tal-Unjoni Ewropea, li l-miri taghha jinkludu I-
promozzjoni ta’ xoghol ghal kulhadd u l-progress sogjali,
il-glieda kontra l-eskluzjoni so¢jali u d-diskriminazzjoni u
l-promozzjoni tal-gustizzja soc¢jali u l-harsien sogjali.
Skond I-Artikolu 137(1)(h) tat-Trattat, il-Komunita
ghandha rwol fli tappoggja u tikkuplimenta l-attivitajiet
tal-Istati Membri fl-integrazzjoni tan-nies eskluzi mis-suq
tax-xoghol. L-Artikolu 34 tal-Karta tad-Drittijiet Funda-
mentali tal-Unjoni Ewropea jipprovdi ghal dritt ghall-
assistenza socjali u assistenza ghall-abitazzjoni sabiex
tkun zgurata ezistenza dicenti ghal dawk kollha li ma
ghandhomx bizzejjed rizorsi.

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill 92/441/KEE tal-24 ta’
Gunju 1992 dwar kriterji komuni dwar rizorsi suffi¢jenti
u l-assistenza sogjali fis-sistemi ta’ harsien so¢jali ('), tibqa’
strument ta’ referenza ghall-politika tal-Komunita dwar il-
fagar u l-eskluzjoni so¢jali u ma tilfet xejn mir-relevanza

taghha; ghalkemm fadal xi jsir biex tkun implimentata
b'mod shih.

Mill-1992 ‘1 hawn tfaccaw strumenti godda tal-politika.
Wiched minn dawn l-istrumenti huwa l-Metodu Miftuh
tal-Koordinazzjoni fuq il-Harsien Sog¢jali u I-Inkluzjoni
Sogjali (MMK); li l-ghanijiet tieghu jinkludu l-inkluzjoni
socjali attiva ta’ kulhadd, li trid tkun zgurata permezz tal-
promozzjoni tal-partecipazzjoni fis-suq tax-xoghol u bil-

(') GU L 245, 26.8.1992, p. 46.

)

)

glieda kontra l-fagar u l-eskluzjoni bejn in-nies u I-
gruppi (3) l-aktar emarginati. Strument ichor huwa l-Istra-
tegija Ewropea tax-Xoghol, li ghandha l-ghan, inter alia, li
ssahhah l-inkluzjoni socjali, tiggieled il-fagar, li tipprev-
jeni l-eskluzjoni mis-suq tax-xoghol, u li tghin l-integraz-
zjoni fix-xoghol ta’ persuni fi zvantagg (%).

I-persistenza tal-fagar u nuqgas ta’ xoghol u l-kumples-
sitajiet dejjem akbar ta’ diversi zvantaggi ziedu l-bzonn
ghal politika komprensiva u integrata (). Bil-ghan li
jkunu modernizzati s-sistemi ta’ harsien so¢jali, ghajnuna
ta’ dhul adekwat ghandha tkun ikkumbinata ma’ kollega-
ment mas-suq tax-xoghol u access ghal servizzi ta’
kwalita fi strategija ta’ inkluzjoni attiva integrata (°). Din
l-istrategija hija kumplimentari b'mod shih mal-approc¢
ta’ flessigurta, filwaqt li hija mmirata ghal dawk eskluzi
mis-suq tax-xoghol. Tikkontribwixxi ghall-miri tal-Istrate-
gija ta’ Lizbona billi tiffacilita l-attivazzjoni u l-mobilita
tal-haddiema, u tifforma parti mid-dimensjoni so¢jali tal-
Istrategija dwar Zvilupp Sostenibbli tal-UE (9).

Il-komunikazzjoni COM(2005) 706 - Nahdmu flimkien, nahdmu

ahjar: Qafas gdid ta’ koordinazzjoni miftuha fil-politika tal-protez-
zjoni u l-inkluzjoni so¢jali fl-Unjoni Ewropea.

Id-Decizjoni tal-Kunsill tas-7 ta” Lulju 2008 dwar Linji gwida ghall-
politika dwar ix-xoghol tal-Istati Membri, Dokument tal-Kunsill
10614/2/082008 (ghadha mhix ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali).
Komunikazzjonijiet COM(2007) 620 - It-tigdid tal-harsien socjali
ghal aktar gustizzja so¢jali u koezjoni ekonomika: Immexxu ‘|
quddiem l-inkluzjoni attiva tan-nies l-iktar imbieghda mis-suq tax-
xoghol u COM(2005) 33 dwar l-Agenda Socjali.

Komunikazzjoni COM(2006) 44 - Rigward konsultazzjoni ghal
azzjoni fuq livell ta’ UE biex tigi promossa l-inkluzjoni attiva tan-
nies li huma l-aktar ‘il boghod mis-suq tax-xoghol.
Komunikazzjoni COM(2007) 620, konkluzjonijiet tal-Presidenza tal-
Kunsill Ewropew ta’ Brussell tal-14 ta’ Dicembru 2007 u tan-nota ta’
orjentazzjoni tal-SPC dwar l-inkluzjoni attiva tat-3 ta’ Lulju 2008.
B'mod partikolari, ara wkoll: Konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-5 ta’
Dicembru 2007, Dokument 16139/07; opinjoni tal-Kumitat tar-
Regjuni tat-18 ta’ Gunju 2008 dwar I-Inkluzjon Attiva (Dok. CdR
344/2007); opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropej tas-
27 ta’ Ottubru 2007 dwar standards socjali minimi (Dok. CESE
892/2007).
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(5)  Ghandha tinghata kunsiderazzjoni lill-prijoritajiet nazzjo- (3) Jizguraw li l-politika ta’ inkluzjoni attiva:

nali u d-disponibilita tar-rizorsi finanzjarji meta din ir-
Rakkomandazzjoni tkun implimenta gradwalment.

Din ir-Rakkomandazzjoni u l-implimentazzjoni tal-prin-
¢ipji stipulati fiha ma jippregudikawx l-applikazzjoni tal-
ligi tal-Komunita, inkluzi regoli ta’ ghajnuna mill-Istat u
r-Regolament dwar I-Ezenzjoni Generali Shiha (1), u r-
regoli tal-Komunita dwar l-ghoti ta’ kuntratti pubblici.

Skond il-principju ta’ sussidarjeta, I-Istati Membri huma
responsabbli li jiddefinixxu l-livell ta’ ghajnuna fid-dhul u
biex jistabbilixxu t-tahlita ta’ politika necessarja fid-dawl
tas-sitwazzjonijiet u l-bzonnijiet differenti fuq livell lokali,
regjonali u nazzjonali.

B'DAN TIRRAKKOMANDA LI L-ISTATI MEMBRI GHANDHOM:

(1) Jiddisinjaw u jimplimentaw strategija komprensiva integrata

ghall-inkluzjoni attiva tan-nies eskluzi mis-suq tax-xoghol
flimkien ma’ ghajnuna fid-dhul adekwata, swieq tax-xoghol
inklussivi u access ghal servizzi ta’ kwalita. Il-politika ta’
inkluzjoni attiva ghandha tiffacilita l-integrazzjoni fimpjieg
sostenibbli u ta’ kwalita ta’ dawk i jistghu jahdmu u
tipprovdi rizorsi li huma bizzejjed biex jghixu b'dinjita, flim-
kien ma’ ghajnuna ghall-partecipazzjoni so¢jali, ghal dawk li
ma jistghux.

(2) Jizguraw l-effikacja tal-politika ta’ integrazzjoni attiva

()

permezz ta:

(a) Disinn ta’ politika komprensiva li tiddefinixxi tahlita
tajba tat-tliet strati tal-istrategija ta’ inkluzjoni attiva,
wagqt li tikkunsidra l-impatt kongunt taghhom fuq l-inte-
grazzjoni so¢jali u ekonomika tan-nies zvantaggjati u I-
interrelazzjonijiet potenzjali taghhom, inkluz sinergiji u
kompromessi;

=

Implimentazzjoni integrata fit-tliet strati tal-istrategija ta’
inkluzjoni attiva biex ikunu indirizzati b'mod effettiv il-
kawzi diversi tal-faqar u l-eskluzjoni so¢jali u biex tkun
imtejba l-koordinazzjoni bejn l-agenziji pubbli¢ci u s-
servizzi li jimplimentaw il-politika ta’ inkluzjoni attiva;

(¢) Koordinazzjoni tal-politika bejn l-awtoritajiet lokali,
regjonali, nazzjonali u tal-UE fid-dawl tar-rwoli, kompe-
tenzi u prijoritajiet partikolari taghhom;

(d) Partecipazzjoni attiva tal-atturi relevanti kollha, inkluz
dawk affettwati mill-fagar u l-eskluzjoni sogjali, is-shab
socjali, l-organizzazzjonijiet mhux governattivi u dawk li
jipprovdu s-servizzi fl-izvilupp, l-implimentazzjoni u I-
valutazzjoni tal-istrategiji.

Ir-Regolament  tal-Kummissjoni (KE) Nru 800/2008 tas-6 ta’

Awwissu 2008 i jiddikjara certi kategoriji ta’ ghajnuna bhala
kompatibbli mas-suq komuni skont I-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat
(ir-Regolament dwar Ezenzjoni Generali Shiha) (GU L 214,
9.8.2008, p. 3).

(a) tappoggja l-implimentazzjoni tad-drittijiet fundamentali;

(b) tippromwovi l-ugwaljanza bejn is-sessi u l-opportunita-
jiet indags ghal kulhadd;

(©) tikkunsidra b’'mod kawtel il-kumplessitajiet tal-izvantaggi
diversi u s-sitwazzjonijiet u l-bZonnijiet specifici tad-
diversi gruppi vulnerabbli;

(d) tikkunsidra ¢-cirkostanzi lokali u regjonali u ttejjeb il-
koezjoni territorjali;

(e) tkun konsistenti mal-approc¢ tac-¢iklu tal-politika sogjali
u tax-xoghol biex dawn ikunu jistghu jappoggjaw is-
solidarjeta bejn il-generazzjonijiet u jingheleb it-trasferi-
ment tal-fagar bejn il-generazzjonijiet.

(4) Jorganizzaw u jimplimentaw politika ta’ inkluzjoni attiva

skond il-principji komuni li gejjin u I-linji gwida ghal kull
strat, filwaqt li jirrispettaw il-principju ta’ sussidarjeta u s-
sitwazzjonijiet, bzonnijiet u prijoritajiet differenti taghhom
bla hsara ghall-applikazzjoni tal-ligi tal-Komunita, inkluzi r-
regoli dwar l-ghajnuna mill-Istat u r-regoli tal-Komunita
dwar l-ghoti ta’ kuntratti pubblici.

() Ghajnuna fid-dhul adekwata

Jirrikonoxxu d-dritt baziku tal-individwu ghal bizzejjed
rizorsi u assistenza socjali biex ikollu hajja kompatibbli
mad-dinjita  tal-bniedem  bhala  parti  mill-isforz
komprensiv u konsistenti biex tingheleb Il-eskluzjoni
socjali;

(i) Jirrevedu s-sistemi ta’ harsien socjali taghhom, kif
hemm bzonn, fid-dawl tal-prinéipji komuni mnizzla
fil-paragrafu B tar-Rakkomandazzjoni 92/441/KEE.
B'mod partikolari, skond strategija ta’ inkluzjoni
attiva, id-dritt ghal rizorsi suffi¢jenti ghandu:

— ikun marbut mad-disponibilita attiva ghax-
xoghol jew tahrig vokazzjonali bil-ghan i
jinkiseb xoghol fil-kaz ta’ persuni li I-kundizzjo-
nijiet taghhom jippermettu disponibilita simili,
jew li jkun suggett, fejn huwa l-kaz, ghal mizuri
ta’ integrazzjoni ekonomika u sogjali fil-kaz tal-
persuni l-ohra;

— ikun marbut ma’ politika li hija megjusa neces-
sarja, fuq livell nazzjonali, ghall-integrazzjoni
ekonomika u sogjali ta” dawk involuti.
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(i) Jassiguraw l-implimentazzjoni ta’ dak id-dritt skond
il-linji gwida prattici fil-paragrafi C(1), C(2) u C(3) tar-
Rakkomandazzjoni 92/441/KEE. B'mod partikolari,
fejn ir-rizorsi necessarji biex ikun hemm hajja ta’
dinjita huma determinati, l-istandards tal-hajja u I-
livelli tal-prezzijiet skond it-tip u d-daqs tal-familja
fl-Istat Membru kkoncernat ghandhom jigu kkunsi-
drati permezz tal-indikaturi nazzjonali relevanti.
Fqafas ta’ inkluzjoni attiva, incentiva li ghandha I-
ghan li tfittex impjieg ghall-persuni li l-kundizzjoni
taghhom hija tajba ghax-xoghol ghandha tkun
imharsa u l-ammonti rrangati jew mizjuda biex jint-
lahqu ghanijiet specifici.

(b) Swieq tax-xoghol inklussivi

Jaddottaw arrangamenti li jkopru persuni li huma fil-
kundizzjoni li jahdmu biex jizguraw li dawn jircievu
ghajnuna effettiva biex jidhlu jew jergghu jidhlu jew
jibqghu fl-impjieg li jikkorrispondi mal-kapacita ta’
xoghol taghhom.

(i) Jippromwovu l-principji komuni li gejjin fil-kuntest tal-
istrategija tal-inkluzjoni attiva:

— Jindirizzaw il-bzonnijiet tan-nies eskluzi mis-suq
tax-xoghol sabiex jiffacilitaw ir-riintegrazzjoni
progressiva taghhom fis-so¢jeta u fis-suq tax-
xoghol u biex itejbu l-kapacita taghhom li jkunu
impjegati;

— Jiehdu l-mizuri necessarji biex jippromwovu swieq
tax-xoghol inklussivi biex jizguraw li l-access ghall-
impjiegi huwa opportunita ghal kulhadd.

— Jippromwovu impjiegi ta’ kwalita, inkluzi salarji u
benefic¢ji, kundizzjonijiet ta’ xoghol, sahha u
sigurta, acCess ghal taghlim matul il-hajja u pros-
petti ta’ karriera, b'mod partikolari bil-ghan i
jkun prevenut il-fagar fuq ix-xoghol;

— Jindirizzaw is-segmentazzjoni tas-suq tax-xoghol
billi jippromwovu z-zamma tal-impjiegi u l-avanz
fugq ix-xoghol.

(ii) Jimplimentaw dawn il-principji permezz tal-linji gwida
prattiéi li gejjin

— Jespandu u jtejbu l-investiment fil-kapital uman
permezz ta’ edukazzjoni inklussiva u politika ta’
tahrig, inkluz strategiji effettivi dwar taghlim
matul il-hajja; jad ottaw sistemi ta’ edukazzjoni
u ta’ tahrig bhala risposta ghar-rekwiziti godda
ta’ kompetenzi, u l-bzonn ghall-gharfien digitali;

— Jiehdu mizuri attivi u ta’ prevenzjoni fis-suq tax-
xoghol, inkluzi servizzi u ghajnuniet addattati
apposta, personalizzati, u reattivi li jinkludu I-

identifikazzjoni minn kmieni tal-bzonnijiet, assis-
tenza ghat-tiftix tal-impjiegi, ghajnuna ta’ gwida u
tahrig, u motivazzjoni ghat-tiftix attiv tax-xoghol.

— Kontinwament jirrevedu l-incentivi u d-dizincen-
tivi li jirrizultaw mis-sistemi fiskali u tal-beneficcji,
inkluzi l-amministrazzjoni u l-kundizzjonalita tal-
benefic¢ji u tnaqgis sinifikanti ta’ rati tat-taxxa
effettivi gholjin u marginali, b'mod partikolari
ghal dawk bi dhul baxx, filwaqt jizguraw livelli
adegwati ta’ harsien sogjali;

— Jipprovdu assistenza ghall-ekonomija so¢jali u
impjiegi protetti bhala sors vitali ta” impjiegi iniz-
jali ghal persuni zvantaggjati, jippromwovu I-
inkluzjoni so¢jali u l-mikrokrediti, incentivi
finanzjarji ghal dawk li jhaddmu biex ihaddmu
n-nies, l-izvilupp ta’ sorsi godda ta’ impjiegi fis-
servizzi, partikolarment fuq livell lokali, u jgajmu
kuxjenza dwar l-inkluzjoni fis-suq tax-xoghol.

— Jippromwovu l-adattabilita u l-ghajnuna fuq ix-
xoghol u ambjent ta’ sostenn, inkluzi l-attenzjoni
ghas-sahha u l-benesseru tal-haddiema, in-nuqqgas
ta’ diskriminazzjoni u l-applikazzjoni tal-ligi tax-
xoghol flimkien mad-djalogu sogjali.

(€) Adcess ghal servizzi ta’ kwalita

Jiehdu kull mizura biex dawk ikkoncernati, skont id-
dispozizzjonijiet nazzjonali relevanti, jircievu l-ghajnuna
socjali xierqa permezz ta’ access ghal servizzi ta’ kwalita.
B'mod partikolari, mizuri ghandhom jittiehdu biex:

Ikunu provduti servizzi li huma essenzjali biex jghinu
politika ta’ inkluzjoni so¢jali u ekonomika attiva, inkluzi
servizzi ta’ assistenza socjali, servizzi ta’ impjiegi u tahrig,
ghajnuna  ghall-akkomodazzjoni u  akkomodazzjoni
socjali, harsien tat-tfal, servizzi ta’ harsien fit-tul u
servizzi tas-sahha skond il-prindipji komuni li gejjin, u li
jikkunsidraw ir-rwol tal-awtoritajiet lokali, regjonali u
nazzjonali, tar-regoli applikabbli fil-Komunita u tas-
sitwazzjonijiet, il-bzonnijiet u Il-preferenzi differenti fl-
Istati Membri.

— Disponibilita territorjali, access fiziku, mezzi neces-
sarji ghall-akkwist;

— Solidarjeta, opportunitajiet indags ghall-utenti tas-
servizzi u l-impjegati, u kunsiderazzjoni tad-diversita
tal-utenti;

— Investiment fil-kapital uman, kundizzjonijiet ta’
xoghol, u infrastruttura fizika adekwata;

— Servizzi komprensivi u koordinati, imfassla u
mwettqa b'mod integrat;
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— involviment tal-“utenti” u avvi¢inamenti personaliz-
zati biex jintlahqu l-bzonnijiet diversi tan-nies bhala
individwi;

— Monitoragg u stima tal-prestazzjoni u t-tpartit ta’
prattici tajba.

(5) Jiggarantixxu r-rizorsi u l-benefi¢¢ji relevanti skond il-mizuri

ta’ harsien so¢jali; juzaw id-dispozizzjonijiet u l-mizuri tal-
Fondi Strutturali, b'mod partikolari I-Fond So¢jali Ewropew,
biex jappoggjaw il-mizuri ta’ inkluzjoni attiva;

Jistabbilixxu arrangamenti dettaljati u jiffinanzjaw infiq u
jorganizzaw  l-amministrazzjoni u  l-implimentazzjoni
skond il-ligi ufjew prattika nazzjonali;

Jikkunsidraw restrizzjonijiet ekonomici u bagitarji, il-prijori-
tajiet stipulati mill-awtoritajiet nazzjonali u l-istat tal-finanzi
pubblici sabiex jilhqu l-ahjar bilan¢ bejn l-incentivi ta’
xoghol, it-tnaqqis tal-fagar u spejjez bagitarji sostenibbli.

Jiehdu l-mizuri necessarji biex jizguraw li kulhadd, inkluzi
dawk l-anqas privileggati, ikunu infurmati bid-drittijiet
taghhom u bl-ghajnuna disponibbli, permezz tat-teknologiji
tal-informatika, fejn applikabbli.

Jissimplifikaw sakemm huwa possibbli I-proceduri amminis-
trattivi u l-arrangamenti biex ikunu ezaminati r-rizorsi u s-
sitwazzjonijiet;

Fejn possibbli, skond id-dispozizzjonijiet nazzjonali, jorga-
nizzaw il-mekkanizmi ghall-appelli quddiem l-awtoritajiet
amministrattivi kompetenti u, fejn necessarju, korpi terzi
indipendenti. bhal tribunali, li ghalihom il-persuni kkoncer-
nati ghandu jkollhom access facli.

Itejbu sistemi ta’ indikazzjoni u informazzjoni sabiex jtejbu
l-kapacita li jipproducu informazzjoni aggornata u ta’
paragun madwar il-pilastri kollha ta’ inkluzjoni attiva.

Jimmonitorjaw u jevalwaw il-politika ta’ inkluzjoni attiva
skond il-Metodu Miftuh ta’ Koordinazzjoni fuq il-bazi ta’
kooperazzjoni mill-qrib bejn il-Kumitat ghall-Harsien Socjali
u -Kumitat ghall-Impjiegi u bl-appogg tal-programm
PROGRESS;

Jizguraw konsistenza mal-politika generali tal-Istrategija ta’
Lizbona dwar l-ghanijiet tal-koezjoni so¢jali.

Din ir-Rakkomandazzjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 3 ta’ Ottubru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Vladimir SPIDLA
Membru tal-Kummissjoni
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(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU V TAT-TRATTAT TA’ L-UE

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2008/868/PESK
tat-13 ta’ Ottubru 2008

Ii tikkoncerna l-konkluzjoni tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u l-Federazzjoni Russa dwar il-
partecipazzjoni tal-Federazzjoni Russa fl-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika
tac-Cad u fir-Repubblika Centro-Afrikana (Operazzjoni EUFOR Tchad/RCA)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari l-Artikolu 24 tieghu,

Wara li kkunsidra r-rakkomandazzjoni mill-Presidenza,
Billi:

(1)  Fil-15 ta’ Ottubru 2007, il-Kunsill adotta 1-Azzjoni
Kongunta 2007/677[PESK dwar l-operazzjoni militari
tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika tac-Cad u fir-Repub-
blika Afrikana  Centrali ()  (Operazzjoni ~EUFOR
Tchad/RCA).

2)  L-Artikolu 10(3) ta’ dik 1-Azzjoni Kongunta jipprovdi li
arrangamenti dettaljati rigward il-partecipazzjoni ta’ Stati
terzi ghandhom ikunu s-suggett ta’ ftehim, fkonformita
mal-Artikolu 24 tat-Trattat.

(3)  Wara l-awtorizzazzjoni mill-Kunsill fit-13 ta’ Settembru
2004, il-Presidenza, assistita mis-Segretarju Generali tal-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea/Rapprezentant Gholi ghall-
Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni, innegozjat Ftehim
bejn -Unjoni Ewropea u l-Federazzjoni Russa dwar il-
partecipazzjoni tal-Federazzjoni Russa fl-Operazzjoni
EUFOR Tchad/RCA (minn hawn ‘il quddiem imsejjah
“il-Ftehim”).

() Il-Ftehim ghandu jkun approvat fisem I-Unjoni Ewropea,

() GU L 279, 23.10.2007, p. 21.

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

II-Ftehim bejn -Unjoni Ewropea u I-Federazzjoni Russa dwar il-
partecipazzjoni tal-Federazzjoni Russa fl-operazzjoni militari tal-
Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-Repubblika Centro-
Afrikana (EUFOR Tchad/RCA) huwa b'dan approvat fisem I-
Unjoni Ewropea.

It-test tal-Ftehim huwa anness ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
[I-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat li jinnomina I-
persunafi bis-setgha li jiffirma(w) il-Ftehim sabiex jorbot lill-
Unjoni Ewropea.

Artikolu 3
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni
taghha.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata f1l-Gurnal Uffigjali ta’
I-Unjoni Ewropea.

Maghmula fil-Lussemburgu, 13 ta’ Ottubru 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
B. KOUCHNER
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TRADUZZJONI

FTEHIM

bejn I-Unjoni Ewropea u l-Federazzjoni Russa dwar il-partecipazzjoni tal-Federazzjoni Russa fl-
operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-Repubblika Centro-Afrikana
(EUFOR Tchad/RCA)

L-UNJONI EWROPEA (UE),

minn naha wahda, u

IL-FEDERAZZJONI RUSSA

min-naha l-ohra,

minn hawn ‘il quddiem imsejhin “il-Partijiet”,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW:

— ir-rizoluzzjoni 1778 (2007) tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti tal-25 ta’ Settembru 2007 li tawtorizza lill-UE
tiskjera forzi fir-Repubblika tac-Cad u fir-Repubblika Centro-Afrikana,

— l-adozzjoni mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea tal-Azzjoni Kongunta 2007/677[PESK tal-15 ta’ Ottubru 2007 dwar I-
operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika tac-Cad u fir-Repubblika Afrikana Centrali (EUFOR

Tchad/RCA),

— id-Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta CHAD/1/2008 dwar l-accettazzjoni ta’ kontributi ta’ Stati terzi ghall-
operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u r-Repubblika Centro-Afrikana u d-Decizjoni tal-
Kumitat Politiku u ta’ Sigurta CHAD/2/2008 dwar l-istabbiliment tal-Kumitat ta’ Kontributuri ghall-operazzjoni
militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-Repubblika Centro-Afrikana, it-tnejn kif emendati bid-De¢iz-
joni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta CHAD/3/2008 tal-14 ta’ Mejju 2008,

BILLL:

1) Is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-UE/Rapprezentant Gholi ghall-Politika Estera u ta’ Sigurta Komuni, bl-ittra tas-
7 ta’ Dicembru 2007, stieden lill-Federazzjoni Russa biex tikkunsidra partecipazzjoni possibbli fl-operazzjoni tal-

UE fi¢-Cad u fir-Repubblika Centro-Afrikana.

) [I-Federazzjoni Russa esprimiet ir-rieda taghha li tikkunsidra partecipazzjoni possibbli permezz ta’ ittra ddatata t-

23 ta’ April 2008.

3) Is-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-UE/Rapprezentant Gholi ghall-Politika Estera u ta’ Sigurtd Komuni u -Ministru
tal-Affarijiet Barranin tal-Federazzjoni Russa hargu dikjarazzjoni kongunta fid-29 ta’ April 2008 dwar kooperaz-
zjoni reciproka foperazzjonijiet ta’ maniggar ta’ krizijiet,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Partecipazzjoni fl-operazzjoni

1. I-Parti Russa ghandha tippartecipa fl-operazzjoni mmex-
xija mill-Unjoni Ewropea taht ir-Rizoluzzjoni 1778 (2007) tal-
Kunsill tas-Sigurta tan-NU u skont 1-Azzjoni Kongunta
2007/677[PESK tal-15 ta Ottubru 2007 dwar l-operazzjoni
militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-Repub-
blika Afrikana Centrali (EUFOR Tchad/RCA) (minn hawn <l
quddiem imsejha “l-operazzjoni tal-UE”) u I-Pjan tal-Operazzjoni
tat-18 ta’ Jannar 2008 billi tipprovdi l-kontingent militari tal-
Forzi Militari tal-Federazzjoni Russa (minn hawn ‘il quddiem

imsejjah “il-kontingent militari Russu”) bil-ghan li jappoggja 1-
operazzjoni tal-UE permezz tat-trasport bl-ajru, soggett ghal
kwalunkwe kondizzjonijiet implimentattivi stabbiliti fl-arranga-
menti implimentattivi msemmijin fl-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim.
It-trasport bl-ajru ghandu jitwettaq permezz tal-ingenji tal-ajru
tal-kontingent militari Russu bil-ghan 1i tigi protetta l-hajja u s-
sigurta tal-Forzi Mmexxija mill-Unjoni Ewropea (EUFOR) u I-
persunal tal-Missjoni tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika Centro-
Afrikana u ¢-Cad (MINURCAT) permezz tat-trasport tal-persunal
tal-EUFOR u [-MINURCAT, it-trasport tal-merkanzija, u I-hidma
ta’ tfittxija u salvatagg fir-rigward tal-persunal tal-EUFOR u I-
MINURCAT.
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2. I-kontribut tal-Parti Russa lill-operazzjoni ta’ I-UE ghandu
jkun minghajr pregudizzju ghall-awtonomija tat-tehid ta’ deciz-
jonijiet ta’ 1-Unjoni Ewropea.

3. I-Parti Russa ghandha tizgura li l-kontingent militari
Russu jwettaq il-missjoni tieghu skont:

— l-Azzjoni Kongunta 2007/677[PESK imsemmija fil-paragrafu
1 ta’ dan l-artikoly;

— kwalunkwe arrangament implimentattiv li jigi magbul miz-
zewg Partijiet.

4. Il-persunal tal-kontingent militari Russu ser japplika r-
Regoli tal-Ingagg tal-operazzjoni tal-UE safejn dawn m’humiex
fkunflitt mal-legislazzjoni Russa. Ir-restrizzjonijiet possibbli
ghar-Regoli tal-Ingagg stabbiliti mill-Federazzjoni Russa ser
jigu specifikati uffi¢jalment ghall-Kmandant tal-Operazzjoni
tal-EU.

5. Il-kontingent militari Russu ghandu jwettaq id-dmirijiet
tieghu u jagixxi skont l-objettivi u l-mandat tal-operazzjoni
tal-UE kif previst fir-Rizoluzzjoni 1778 (2007) tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-NU.

6.  Il-Parti Russa tista’ tirtira l-kontribut taghha fi kwalunkwe
hin, jew fuq it-talba tal-Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE jew
b’decizjoni tal-Parti Russa, wara konsultazzjonijiet bejn il-Parti-
jiet. Tl-Parti Russa ghandha tinforma lill-Kmandant tal-Operaz-
zjoni tal-UE fi Zmien debitu bi kwalunkwe bidla fil-partecipaz-
zjoni taghha fl-operazzjoni tal-UE.

Artikolu 2
Status tal-forzi

1. L-istatus tal-kontingent militari Russu ghandu jkun irre-
golat mill-Istrumenti ta’ ftehim dwar l-istatus tal-forzi li huma
fis-sehh bejn 1-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta¢-Cad, ir-
Repubblika Centro-Afrikana, ir-Repubblika tal-Kamerun, mal-
wasla tieghu fiz-zona tal-operazzjoni.

2. Minghajr pregudizzju ghall-istrumenti ta’ ftehim dwar I-
istatus tal-forzi msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu,
il-Parti Russa ghandha tezercita gurisdizzjoni fuq il-kontingent
militari Russu.

3. Rapprezentant tal-Parti Russa ghandu jichu sehem fil-
proceduri ghas-soluzzjoni ta’ kwalunkwe pretensjoni li tinvolvi
l-kontingent militari Russu prevista fl-istatus tal-istrumenti ta’
ftehim tal-forzi msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

4. Il-Parti Russa ghandha tkun responsabbli i ssolvi
kwalunkwe pretensjoni marbuta mal-partecipazzjoni tal-kontin-
gent militari Russu fl-operazzjoni tal-UE, minn jew li tikkon-
¢erna l-persunal militari tal-kontingent militari Russu. II-Parti

Russa ghandha tkun responsabbli li tressaq kwalunkwe azzjoni,
b'mod partikolari legali jew dixxiplinarja, kontra kwalunkwe
parti mill-persunal militari tal-kontingent militari Russu, skont
il-ligijiet u regolamenti taghha.

5. L-Unjoni Ewropea timpenja ruhha li tizgura li l-Istati
Membri jaghmlu dikjarazzjoni fir-rigward tar-rinunzja ghal
pretensjonijiet kontra l-Federazzjoni Russa ghall-parte¢ipazzjoni
tal-Federazzjoni Russa fl-operazzjoni tal-UE, u ghandha taghmel
dan meta tkun ged tiffirma dan il-Ftehim. Din id-dikjarazzjoni
hija annessa ghal dan il-Ftehim.

6.  Il-Federazzjoni Russa timpenja ruhha li taghmel dikjaraz-
zjoni rigward ir-rinunzja ta’ pretensjonijiet kontra kwalunkwe
Stat li jkun qed jippartecipa fl-operazzjoni tal-UE, u ghandha
taghmel dan meta tkun qed tiffirma dan il-Ftehim. Din id-dikja-
razzjoni hija annessa ghal dan il-Ftehim.

7. L-istatus tal-persunal ikkontribwit lill-kwartieri generali tal-
operazzjoni tal-UE fParigi (Franza) ghandu jkun irregolat
barrangamenti bejn l-awtoritajiet kompetenti tar-Repubblika
Franciza u |-Federazzjoni Russa.

Artikolu 3
Informazzjoni kklassifikata

1. 1Il-Parti Russa ghandha tipprotegi kwalunkwe informaz-
zjoni kklassifikata tal-UE moghtija lilha fil-qafas tal-operazzjoni
tal-UE skont il-htigiet ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni kklas-
sifikata kif stabbilit fil-legislazzjoni tal-Federazzjoni Russa. Ghal
dan il-ghan, il-klassifikazzjonijiet ta’ sigurta tal-Partijiet
ghandhom jikkorrispondu kif gej:

UE Federazzjoni Russa

SECRET UE COBEPIIEHHO CEKPETHO

CONFIDENTIEL UE CEKPETHO

[I-marka  tar-restrizzjoni  tal-Federazzjoni  Russa  “HJII
CITYKEBHOTO TIOJTb3OBAHMSA” ghandha tikkorrispondi ghall-
klassifikazzjoni ta’ sigurta tal-UE RESTREINT UE.

2. Il-Parti Russa ghandha tiehu l-mizuri adegwati kollha
sabiex tizgura li l-informazzjoni kklassifikata tal-UE moghtija
lilha fil-qafas tal-operazzjoni tal-UE hija protetta ghal livell ekwi-
valenti ghal dak mehtieg mill-principji bazi¢i u l-istandards
minimi ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni kklassifikata tal-UE
li huma applikati fI-UE, jigifieri 1-Parti Russa:

— m'ghandhiex tuza l-informazzjoni kklassifikata rilaxxata lilha
ghal finijiet ohrajn li mhumiex dawk li ghalihom l-infor-
mazzjoni kklassifikata giet rilaxxata mill-UE;
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— m’ghandhiex tizvela tali informazzjoni lil partijiet terzi
minghajr il-kunsens minn qabel bil-miktub tal-UE;

— ghandha tizgura li l-access ghal informazzjoni kklassifikata
rilaxxata lilha tkun awtorizzata biss ghal individwi li
ghalihom gharfien ta’ din l-informazzjoni huwa mehtieg
sabiex iwettqu d-dmirjjiet ufficjali taghhom u, fejn l-infor-
mazzjoni hija kklassifikata CONFIDENTIEL UE jew oghla, li
ghandhom awtorizzazzjoni ghal finijiet ta’ sigurta;

— ghandha tizgura li, gabel ma jinghata access ghal informaz-
zjoni kklassifikata, l-individwi kollha li jehtiegu access ghal
tali informazzjoni jinghataw informazzjoni dwar u jikkon-
formaw mar-rekwiziti tar-regolamenti ta’ sigurta protettivi
rilevanti ghall-klassifikazzjoni tal-informazzjoni li ghaliha
ghandhom jaccedu;

— ghandha tizgura li l-istabbilimenti, iz-zoni, il-bini, l-uffi¢¢ji,
il-kmamar, is-sistemi ta’ komunikazzjoni u informazzjoni li
fihom huma mahzunin ufjew mmaniggati l-informazzjoni u
d-dokumenti kklassifikati tal-UE huma protetti b'mizuri ta’

— ghandha tizgura li dokumenti kklassifikati rilaxxati lilha
huma rregistrati fregistru specjali hekk kif ikunu réevuti;

— ghandha tinnotifika lill-UE bi kwalunkwe kaz ta’ ksur jew ta’
kompromess attwali jew issuspettat tal-informazzjoni kklas-
sifikata rilaxxata lilha. Ftali kaz, il-Parti Russa ghandha tibda
investigazzjonijiet u tiehu mizuri adatti biex tipprevjeni li
dan jerga’ jsehh.

3. Bkont mehud tal-livell ta’ klassifikazzjoni, l-informazzjoni
kklassifikata ghandha tintbaghat permezz ta’ mezzi diplomatici,
servizzi postali siguri jew trasport personali.

4. Fejn -UE u |-Federazzjoni Russa jkunu kkonkludew ftehim
dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni kklassifikata, id-dispoziz-
zjonijiet ta’ dak il-ftehim ghandhom japplikaw fil-kuntest tal-
operazzjoni tal-UE.

Artikolu 4
Katina ta’ kmand

1. Il-kontingent militari Russu ghandu jibqa’ taht il-kmand
shih tal-Parti Russa.

2. L-awtoritajiet kompetenti Russi ghandhom jiddelegaw lill-
Kmandant tal-Operazzjoni l-abbilta li jassenja kompiti lill-
Kontingent Militari Russu ghat-twettiq tal-missjoni kif deskritt

fl-Artikolu 1, paragrafu 1 ta’ dan il-Ftehim, mal-wasla tal-
kontingent militari Russu fiz-zona tal-operazzjonijiet. Fl-
ippjanar ta’ ordni ta’ kompitu bl-ajru jew kwalunkwe decizjoni
ohra li jkollha implikazzjonijiet ghall-kontingent militari Russu,
ghandha tigi zgurata koordinazzjoni shiha mar-Rapprezentant
Militari Anzjan tal-kontingent militari Russu. Il-Federazzjoni
Russa ghandu jkollha l-istess drittijiet u obbligi ftermini tat-
tmexxija ta’ kuljum ta’ l-operazzjoni bhall-Istati Membri ta’ 1-
UE li jkunu qed jippartecipaw.

3. Ir-Rapprezentanti Militari Anzjani ghandhom jinhatru
mill-Parti Russa biex jirrapprezentaw lill-kontingent militari
Russu fl-EUFOR, kemm fil-kwartieri generali tal-operazzjoni
tal-UE fParigi (Franza) kif ukoll fil-kwartieri generali tal-forzi
tal-UE fAbéché (Cad). Kull Rapprezentant Militari Anzjan jista’
jkollu assistenza. Ir-Rapprezentanti Militari Anzjani ghandhom
jikkonsultaw mal-katina ta’ kmand tal-UE dwar il-kwistjonijiet
kollha li jaffettwaw 1-EUFOR. L-Uffi¢jal Kmandant tal-kontingent
militari Russu ghandu jkun responsabbli mid-dixxiplina ta’
kuljum tal-kontingent.

Artikolu 5
Aspetti finanzjarji

1. Il-Parti Russa ghandha tassumi l-ispejjez kollha asso¢jati
mal-partecipazzjoni taghha fl-operazzjoni tal-UE hlief jekk I-
ispejjez ikunu soggetti ghal finanzjament komuni kif specifikat
fl-arrangamenti implimentattivi msemmijin fl-Artikolu 6 ta’ dan
il-Ftehim.

2. L-EUFOR Tchad/RCA ser tipprovdi appogg logistiku lill-
kontingent militari Russu fuq il-bazi ta’ kumpens ghall-ispejjez
skont il-kondizzjonijiet previsti fl-arrangamenti implimentattivi
msemmijin fl-Artikolu 6 ta’ dan il-Ftehim.

3. L-UE ghandha tezenta lill-Parti Russa minn kwalunkwe
kontribut finanzjarju ghall-ispejjez komuni.

4. Il-kumpens fkaz ta’ mewt, korriment, telf jew dannu lill-
operazzjoni tal-UE, ser jigi gestit skont id-dispozizzjonijiet tal-
[strumenti ta’ ftehim dwar l-istatus tal-forzi msemmijin fl-Arti-
kolu 2(1) ta’ dan il-Ftehim.

5. Il-gestjoni amministrattiva tal-infiq kif specifikat fl-arran-
gamenti implimentattivi msemmijin fl-Artikolu 6 ta’ dan il-
Ftehim ghandha tkun taht ir-responsabbilta tal-mekkanizmu
tal-UE li jamministra l-ispejjez komuni u l-ispejjez imgarrbin
min-nazzjon fl-operazzjoni.
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Artikolu 6
Arrangamenti biex jigi implimentat il-Ftehim

Il-partecipazzjoni tal-Parti Russa fl-operazzjoni tal-UE ghandha
tkun implimentata fkonformitda mal-modalitajiet tekni¢i u
amministrattivi li jinsabu farrangamenti li jimplimentaw il-
Ftehim attwali li ghandhom jigu konkluzi mill-Ministeru tad-
Difiza tal-Federazzjoni Russa u |-Kmandant tal-Operazzjoni
tal-UE.

Artikolu 7
Non-konformita

Jekk wahda mill-Partijiet tonqos milli tikkonforma mal-obbligi
taghha stabbiliti fl-Artikoli 1 sa 6 ta’ dan il-Ftehim, il-Parti 1-
ohra ghandu jkollha d-dritt li ttemm dan il-Ftehim billi taghti
avviz ta’ xahar.

Artikolu 8
Rizoluzzjoni ta’ tilwim

1. Tilwim bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni jew l-appli-
kazzjoni ta’ dan il-Ftehim u tal-arrangamenti implimentattivi
tieghu ghandhom jigu rizolti mill-awtoritajiet rilevanti tal-Parti-
jiet fil-livell adatt jew b'mezzi diplomatici.

2. Kwalunkwe pretensjoni jew tilwim finanzjarji, li ma gewx
rizolti skont il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, jistghu jigu ppre-
zentati quddiem konciljatur jew medjatur maghzul miz-zewg
partijiet.

Kwalunkwe pretensjoni jew tilwim li ma gewx solvuti minn tali
konciljazzjoni jew medjazzjoni jistghu jigu pprezentati minn
kwalunkwe wahda mill-Partijiet lit-tribunal ta’ l-arbitragg. Kull
Parti tahtar arbitru wiched ghat-tribunal ta’ l-arbitragg. 1z-zewg
arbitri hekk mahturin ghandhom jahtru t-tielet arbitru, li jkun il-

President. Jekk wahda mill-Partijiet tonqos milli tahtar arbitru fi
zmien xahrejn mill-wasla tan-notifika tal-Parti l-ohra tal-prezen-
tazzjoni tat-tilwima lit-tribunal ta’ l-arbitragg jew fejn ma jista’
jintlahaq l-ebda ftehim, fi zmien xahrejn mill-hatra taghhom,
bejn iz-zewg arbitri dwar il-hatra tat-tielet arbitru, kwalunkwe
Parti tista’ titlob lill-President tal-Qorti Internazzjonali tal-
Gustizzja biex jahtar lit-tielet arbitru. Fejn il-President tal-Qorti
Internazzjonali tal-Gustizzja huwa cittadin ta’ xi Parti minnhom
jew ma jistax iwettaq din il-hidma ghal kwalunkwe raguni ohra,
il-hatriet mehtigin ghandhom isiru mill-Membru l-aktar anzjan
tal-Qorti Internazzjonali tal-Gustizzja li m’huwiex ¢ittadin ta’ xi
Parti minnhom. It-tribunal ta’ l-arbitragg ghandu jiddeciedi ex
aequo et bono. L-arbitri m'ghandhom l-ebda awtorita li jaghtu
danni punittivi. L-arbitri ghandhom jagblu dwar il-proceduri
ghall-arbitragg. Is-sede tal-arbitragg ghandha tkun fi Brussell u
l-lingwa tal-arbitragg ghandha tkun I-Ingliz. Is-sentenza arbitrali
ghandu jkun fiha dikjarazzjoni tar-ragunijiet li fughom hija
bbazata u accettata mill-Partijiet bhala s-sentenza finali tat-
tilwima. Kull Parti ghandha thallas l-ispejjez proprji taghha, u
l-ispejjez komuni kollha ghandhom jingasmu bejn il-Partijiet
fpartijiet ugwali.

Artikolu 9
Dhul fis-sehh

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tal-
ewwel xahar wara li l-Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin bit-
tlestija tal-proceduri interni mehtigin ghal dan il-ghan.

2. Dan il-Ftehim ghandu jigi applikat b'mod provizorju mid-
data tal-iffirmar.

3. Dan il-Ftehim ghandu jibqa' fis-sehh sakemm idum il-
kontribut tal-Parti Russa lill-operazzjoni tal-UE. It-terminazzjoni
ta’ dan il-Ftehim m’'ghandhiex taffettwa kwalunkwe dritt jew
obbligu li jirrizulta mill-ezekuzzjoni ta’ dan il-ftehim qabel tali
terminazzjoni.

Maghmul fi Brussell 5 ta’ Novembru 2008 fzewg kopji, kull kopja bl-Ingliz u bir-Russu, biz-

zewg testi ugwalment awtentici.

Ghall-Unjoni Ewropea

Ghall-Federazzjoni Russa
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ANNESS

DIKJARAZZJONIJIET
imsemmijin fl-Artikolu 2(5) u (6) tal-Ftehim

Dikjarazzjoni mill-Istati Membri tal-UE:

“L-Istati Membri tal-UE li japplikaw 1-Azzjoni Kongunta 2007/677/PESK tal-15 ta’ Ottubru 2007 dwar l-operazzjoni
militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-Repubblika Afrikana Centrali (Operazzjoni EUFOR Tchad/RCA)
ser jaghmlu hilithom biex, safejn is-sistemi legali interni taghhom hekk jippermettu, jirrinunzjaw u jwiegbu safejn ikun
possibbli ghal pretensjonijiet kontra 1-Federazzjoni Russa ghal korriment, mewt tal-persunal taghhom, jew dannu ghal, jew
telf ta’, kwalunkwe assi li jkunu proprjeta taghhom u li jkunu ntuzaw mill-operazzjoni tal-UE jekk tali korriment, mewt,
dannu jew telf:

— kien ikkawzat minn persunal mill-Federazzjoni Russa fit-twettiq tad-dmirijiet tieghu b’konnessjoni mal-operazzjoni tal-
UE, hlief fil-kaz ta’ negligenza serja jew imgiba skorretta intenzjonata, jew

— irrizulta mill-uzu ta’ kwalunkwe assi li jkunu proprjeta tal-Federazzjoni Russa, bil-kondizzjoni li l-assi gew uzati
b’konnessjoni mal-operazzjoni tal-UE u hlief fil-kaz ta’ negligenza serja jew imgiba skorretta intenzjonata tal-persunal
tal-operazzjoni tal-UE mill-Federazzjoni Russa li jkun qed juza dawk l-assi.”

Dikjarazzjoni mill-Federazzjoni Russa:

“Il-Federazzjoni Russa li ged tikkontribwixxi ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fir-Repubblika ta¢-Cad u fir-
Repubblika Centro-Afrikana (Operazzjoni EUFOR Tchad/RCA) imwettqa skont l-Azzjoni Kongunta 2007/677/PESK tal-
15 ta’ Ottubru 2007, ser taghmel hilitha biex, safejn is-sistema legali interna taghha hekk tippermetti, tirrinunzja safejn
ikun possibbli ghal pretensjonijiet kontra kwalunkwe Stat iehor li jkun qed jippartecipa fl-operazzjoni tal-UE ghal
korriment, mewt tal-persunal taghha, jew dannu ghal, jew telf ta’, kwalunkwe assi li jkunu proprjeta taghha u Ii jkunu
ntuzaw mill-operazzjoni tal-UE jekk tali korriment, mewt, dannu jew telf:

— kien ikkawzat minn persunal fit-twettiq tad-dmirijiet tieghu b’konnessjoni mal-operazzjoni tal-UE, hlief fil-kaz ta’
negligenza serja jew imgiba skorretta intenzjonata, jew

— irrizulta mill-uzu ta’ kwalunkwe assi li jkunu proprjeta tal-Istati li jippartecipaw fl-operazzjoni tal-UE, bil-kondizzjoni li
l-assi gew uzati b’konnessjoni mal-operazzjoni u hlief fil-kaz ta’ negligenza serja jew imgiba skorretta intenzjonata tal-
persunal tal-operazzjoni tal-UE li jkun qed juza dawk l-assi.”
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Rettifika ghar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1182/2007 tas-26 ta’ Settembru 2007 li jistabbilixxi regoli

specifici rigward is-settur tal-frott u l-hxejjex u li jemenda d-Direttivi 2001/112/ KE u 2001/113/KE

u r-Regolamenti (KEE) Nru 827/68, (KE) Nru 2200/96, (KE) Nru 2201/96, (KE) Nru 2826/2000, (KE)
Nru 1782/2003 u (KE) Nru 318/2006 u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2202/96

(I-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni Ewropea L 273, 17 ta’ Ottubru 2007)

Pagna 25, Artikolu 53 (Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 318/2006):
Flok:  “Ir-Regolament (KE) Nru 318/2006 ghandu jigi emendat kif gej:
1. Fil-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ l-Artikolu 32, il-kliem “jew l-Anness VIII” ghandhom jiddahhlu wara “l-annes VII”.
2. L-Anness li gej ghandu jigi mizjud wara l-Anness VII:
“ANNESS VIII

297 99

Prodotti ta’ frott u hxejjex ipprocessati

Agra:  “Ir-Regolament (KE) Nru 318/2006 ghandu jigi emendat kif gej:
1. Fil-paragrafi 1, 2 u 4 ta’ l-Artikolu 32, il-kliem “jew l-Anness VIla” ghandhom jiddahhlu wara “l-annes VII”.
2. L-Anness li gej ghandu jigi mizjud wara l-Anness VII:
“ANNESS Vlla

297 9

Prodotti ta’ frott u hxejjex ipprocessati

Pagna 25, Artikolu 55, paragrafu 4, l-ahhar sentenza:

Flok: ~ “Fir-rigward ta’ tali gruppi talprodutturi fl-Istati Membri li ssichbu ma’ I-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004 jew
wara dik id-data, ir-rati ta’ ghajnuna stabbiliti fl-Artikolu 7(4)(a) ghandhom japplikaw ghall-pjanijiet ta’ gharfien
mid-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.”

Agqra:  “Fir-rigward ta’ tali gruppi tal-produtturi fl-Istati Membri li ssichbu ma’ I-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Mejju 2004 jew
wara dik id-data, ir-rati ta’ ghajnuna stabbiliti fl-Artikolu 7(5)(a) ghandhom japplikaw ghall-pjanijiet ta’ gharfien
mid-data ta’ l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.”




NOTA LILL-QARRE]

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti
kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti
li bhalissa huma fis-sehh.
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